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BOVER IL.LUMINACIO & MOBILIARI SL

Avinguda Catalunya, 173
Pol. Ind. Sud
08440 Cardedeu
Barcelona - Spain

Tels.: +3493 8713152 /43493844 4754
Fax: +34 93 846 20 89
e-mail: info@bover.es
e-mail: export@bover.es
www.bover.es
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Drip - Drop - Drop S/01
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Instrucciones de montaje
Assembly instructions




& (AVISO / WARNING )

Para el correcto funcionamiento y durabilidad de la luminaria
se recomienda que la instalacion sea realizada por un
profesional.

For the unitto work correctly and to last longer, it is recommended
that the installation is carried out by a professional.

/!\ ( IMPORTANTE / IMPORTANT )

Desconectar la conexion de red antes de ser manipulada y
realizar el cambio de bombilla s6lo cuando se haya enfriado.

Disconnect from the mains before handling and only change the
bulb when it has cooled down.

INSTRUCCIONES DE MONTAIJE
ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Rogamos no montar el cristal hasta haber terminado.

1) Aflojar los tornillos (A) .

2) Desmontar el floron y asegurar el anclaje (B) al techo.
3) Conectar alared.

4) Montar el florén asegurando los tornillos (A).

Recomendamos no cortar el cable coaxial. )
De cortarlo, reemplazar la aislacion suplementaria
con unaequivalente.

Please don't assemble the glass till you have finsihed.

1) Untighten the screws.

2) Take away the bracket (A) and secure it to the ceiling.

3) Connect to mains.

4) Assembly the canopy and secure it tightening the (A) screws.

We recommend not to cut the coaxial wire
In case you cut it, replace the supplementary insulation with
an equivalent one.
4/
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NOTA DE AVISO / NOTE
@ Por las caracteristicas de su proceso productivo, los LEDS

incluidos en las luminarias pueden mostrar una ligera
variacion en el tipo de luz.

Due to LED manufacturing process characteristics,
luminaires including this light source may have a slight
variation in the light tone.







bover

barcelona lights

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de eficiencia
energética: E

This product contains one light source of energy efficiency class: E

Codigo BOVER / BOVER Code: BOV048-V1

Numero de registro EPREL / EPREL registration number: 1418391

@ Fuente de luz reemplazable por un profesional.
| Replaceable light source by a professional.

(Orlve Mecanismo de control reemplazable por un profesional.

| Replaceable control gear by a professional.

BIENERG"
BOVER
BOV048-V1
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kWh/1000h
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